ANALYSE DES ARRETES MINISTERIELS

Ce document présente une analyse de conformité du site avec :

e L’arrété ministériel de la rubrique 2781 enregistrement

Justification de conformité aux prescriptions de I’Arrété du 12/08/10 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées de méthanisation relevant du régime de I'enregistrement au titre de la
rubrique n°® 2781 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

Justificatif a apporter

. nex dans le dossier de
Articles de 'arrété

Détails de I'article demande Justifications
2781 , .
d’enregistrement
(Guide)

Article 4 L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants

(Dossier : Dossier installation| Le dossier sera disponible sur site. Il comprendra
installation - une copie de la demande d'enregistrement et du dossier qui I'accompagne ; classée notamment la présente demande d’enregistrement.
classée) - la liste des matiéres pouvant étre admises dans l'installation : nature et origine

géographique ;

- le dossier d'enregistrement daté en fonction des modifications apportées a
I'installation, précisant notamment la capacité journaliére de l'installation en
tonnes de matiéres traitées (t/j) ainsi qu'en volume de biogaz produit (Nm3/j) ;

- I'arrété d'enregistrement délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral
relatif a I'installation ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit sur les cing dernieres
années ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d'accidents ou d'incidents
faites a l'inspection des installations classées ;

- le plan de localisation des risques, et tous éléments utiles relatifs aux risques
induits par I'exploitation de I'installation ;

- les fiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation ;

- les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux ;

- les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des
installations électriques ;
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Justifications

- les registres de vérification et de maintenance des moyens d'alerte et de lutte
contre l'incendie ;

- les plans des locaux et de positionnement des équipements d'alerte et de
secours ainsi que le schéma des réseaux entre équipements avec les vannes
manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement ;

- les consignes d'exploitation ;

- I'attestation de formation de I'exploitant et du personnel d'exploitation a la
prévention des nuisances et des risques générés par l'installation ;

- les registres d'admissions et de sorties ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents ;

- les documents constitutifs du plan d'épandage ;

- le cas échéant, I'état des odeurs pergues dans I'environnement du site.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5
(Déclaration
d’accident ou de
pollution
accidentelle)

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Néant

Article 6
(Implantation)

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, les lieux d'implantation de l'aire ou
des équipements de stockage des matiéres entrantes et des digestats satisfont
les dispositions suivantes :

- ils ne sont pas situés dans le périmétre de protection rapprochée d'un captage
d'eau destinée a la consommation humaine ;

- ils sont distants d'au moins 35 metres des puits et forages de captage d'eau
extérieurs au site, des sources, des aqueducs en écoulement libre, des rivages et
des berges des cours d'eau, de toute installation souterraine ou semi-enterrée
utilisée pour le stockage des eaux destinées a I'alimentation en eau potable, a
des industries agroalimentaires ou a l'arrosage des cultures maraichéres ou
hydroponiques ; la distance de 35 meétres des rivages et des berges des cours
d'eau peut toutefois étre réduite en cas de transport par voie d'eau ;

- les digesteurs sont implantés a plus de 50 métres des habitations occupées par
des tiers, al'exception des logements occupés par des personnels de I'installation
et des logements dont I'exploitant ou le fournisseur de substrats de
méthanisation ou I'utilisateur de la chaleur produite a la jouissance.

Le dossier d'enregistrement mentionne la distance d'implantation de

Plan masse du site

Voir plan de masse en Piece A08.

Le site et les lagunes ne sont pas situés dans un
périmetre de protection d’un captage d’eau destinée
a la consommation humaine.

Il n"a pas été recensé de puits et forages de captages
d’eau extérieurs au site, sources, aqueducs, rivages et
berges de cours d’eau, installation souterraine ou semi
enterrée pour le stockage des eaux dans les 35 m.

Le site de méthanisation et les lagunes annexes sont
implantés a plus de 300 m des habitations occupées
par des tiers, stades ou terrains de camping agréés
ainsi que des zones destinées a I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers et
établissements recevant du public.
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I'installation et de ses différents composants par rapport aux habitations
occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones
destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
établissements recevant du public.

Les planchers supérieurs des batiments abritant les installations de
méthanisation et, le cas échéant, d'épuration, de compression, de stockage ou
de valorisation du biogaz ne peuvent pas accueillir de locaux habités, occupés par
des tiers ou a usage de bureaux, a I'exception de locaux techniques nécessaires
au fonctionnement de I'installation.

Article 7 (Envol
des poussieres)

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions
suivantes pour prévenir les envols de poussieres et les dépdts de matiéres diverses

- les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont
aménagées (formes de pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas d'envol de poussiére ou de
dépot de boue sur les voies de circulation publique ;

- dans la mesure du possible, les surfaces sont engazonnées et des écrans de
végétation sont mis en place.

Néant

Article 8
(Intégration
dans le paysage)

« L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer
I'installation dans le paysage.

« L'ensemble du site, de méme que ses abords placés sous le contrble de
|'exploitant, sont maintenus propres et entretenus en permanence. Les émissaires
de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier. »

Néant

Article 9
(Surveillance de
Iinstallation)

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
désignée par écrit par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients induits et des produits utilisés ou
stockés dans l'installation.

Les personnes étrangeres a |'établissement n'ont pas I'acces libre aux installations.

Nom de la personne
responsable de la
surveillance de
I'installation

Pierre-Henri ROLAND (Président de VALOIS-ENERGIE)

Article 10
(Propreté de
Iinstallation)

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de
maniere a éviter les amas de matieres dangereuses ou polluantes et de
poussieres.

Néant

Article 11
(Localisation des
risques,
classement en

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'une
atmosphére explosive (ATEX), qui peut également se superposer a un risque
toxique. Ce risque est signalé et, lorsque ces zones sont confinées, celles-ci sont
équipées de détecteurs de méthane ou d'alarmes. Il est reporté sur un plan

Plan général des ateliers
et des stockages

Voir plan de zonage ATEX en piece A08
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zones a risque général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones ATEX indiquant les différentes

d’explosion)

correspondant a ce risque d'explosion tel que mentionné a l'article 4 du présent
arrété. Dans chacune des zones ATEX, |'exploitant identifie les équipements ou
phénomenes susceptibles de provoquer une explosion. Il rédige et met a jour au
moins une fois par an le document relatif a la protection contre les explosions
(DRPCE).

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de I'arrété du 4 novembre
1993, de I'arrété du 8 juillet 2003 complétant celui-ci, du décret n° 2002-1553 du
24 décembre 2002 ainsi que de l'arrété du 28 juillet 2003 susvisés.

zones de risque

i 12 P . - o . . .
Article . Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des Néant /
(Connaissance . N . .
] documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
des produits, , . . L . B
L dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
étiquetage) o
securite.
Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu,
les symboles de danger, conformément a la législation relative a |'étiquetage
des substances, préparations et mélanges dangereux.
Article 13 Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matieres Néant Les sols des aires de manutention et des aires de

(Caractéristiques
des sols)

dangereuses pour I'homme ou pour I'environnement ou susceptibles de créer
une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues accidentellement, de fagon
a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

stockages des déchets et du digestat solide sont
réalisés en surface imperméables (type béton ou
enrobé) et sont équipés de caniveaux pour la collecte
des jus et des eaux de lavage.

Article 14
(Caractéristiques
des canalisations
et stockages de
gaz)

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées
(norme NF X 08-100 de 1986) ou par des pictogrammes en fonction du fluide
qu'elles transportent. Elles sont reportées sur le plan établi en application des
dispositions de |'article 4 du présent arrété.

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux
insensibles a la corrosion par les produits soufrés ou protégés contre cette
corrosion.

Ces canalisations résistent a une pression susceptible d'étre atteinte lors de
|'exploitation de l'installation méme en cas d'incident.

Plan des canalisations

Voir plan de masse Piece AO8

Les canalisations biogaz et biométhane sont marquées
et/ou sont peintes en jaune.
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Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier
ceux utilisant des matériaux souples, sont congus pour maintenir l'intégrité des
équipements méme en cas de défaillance de I'un de ces dispositifs.

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu'ils sont positionnés
dans ou a proximité immédiate d'un local accueillant des personnes autre que
le local de combustion, d'épuration ou de compression. S'ils ne sont pas soudés,
une détection de gaz est mise en place dans le local.

ArF|cIe 15 Lorsque les équipements de méthanisation sont couverts, les locaux les abritant Plan detful_le des locaux| La methAar_1|sat|on n'est pas faite sous hangar couverts
(Résistance  au et batiments et| ou en batiment.

présentent : o . ) L.
feu) - la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe g_escrlptt_lon des| Les digesteurs sont placés en extérieur.
A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustible) ; Ispositions, _ N

P . L . constructives, de | Voir plan en Piece AO8
- les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes : ‘cist f ¢ d
- murs extérieurs et murs séparatifs REl 120 (coupe-feu de degré 2 heures) : ;e’5|s a}nce au feu e te
- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ; . ES('-'.‘I? umage a\{ec note
justifiant les choix

R : capacité portante ;
E : étanchéité au feu ;
| : isolation thermique.

Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe BROOF (t3), pour un
temps de passage du feu au travers de la toiture supérieur a 30 minutes (classe
T 30) et pour une durée de la propagation du feu a la surface de la toiture
supérieure a 30 minutes (indice 1).

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et
canalisations, de convoyeurs) sont munies de dispositifs assurant un degré
coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

i - . N . Néant Voir article précédent.
Article 16 Lorsque les équipements de méthanisation sont couverts, les locaux les abritant L P , o L
(Désenfumage) Les équipements de méthanisation sont situés en

et les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs L
‘e . . extérieur.
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur, conformes aux normes en
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vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrdlés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique et manuelle. Leur surface utile
d'ouverture :

- ne doit pas étre inférieure a 2 % si la superficie a désenfumer est inférieure a 1
600 m?;

- est a déterminer selon la nature des risques si la superficie a désenfumer est
supérieure a 1 600 m? sans pouvoir étre inférieure a 2 % de la superficie des
locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol
du local ou depuis la zone de désenfumage. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées a proximité des acces. Les dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers de
I'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2 présentent
les caractéristiques suivantes :

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires
bifonctions sont soumis a 10 000 cycles d'ouverture en position d'aération ;

- la classification de la surcharge neige a I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?)
pour des altitudes inférieures ou égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?)
pour des altitudes supérieures a 400 metres et inférieures ou égales a 800
meétres. La classe SL 0 est utilisable si la région d'implantation n'est pas
susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent
I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 metres, les exutoires sont de la
classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant
|'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante TO (0 °C) ;

- classe d'exposition a la chaleur HE 300 (300 °C) ;

- des amenées d'air frais d'une surface libre égale a la surface géométrique de
I'ensemble des dispositifs d'évacuation du plus grand canton sont réalisées
cellule par cellule.

Article 17
(Cloture de
Iinstallation)

L'installation est ceinte d'une cléture permettant d'interdire toute entrée non
autorisée. Un acces principal est aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement du site, tout autre acceés devant étre réservé a un usage
secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures de

Site équipé d’une cloture 2 m + portail a I'entrée.
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réception des matieres a traiter. Ces heures de réception sont indiquées a
I'entrée principale de I'installation.
La zone affectée au stockage du digestat peut ne pas étre cléturée si
|'exploitant a mis en place des dispositifs assurant une protection équivalente.
Pour les installations implantées sur le méme site qu'une autre installation
classée dont le site est déja cloturé, une simple signalétique est suffisante.
Article 18 Plan mentionnant les| Voir plan de masse en Piece AO8

(Accessibilité en
cas de sinistre)

I. Accessibilité.

L'installation dispose en permanence d'au moins un acces pour permettre
I'intervention des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces a l'installation » une
ouverture reliant la voie de desserte ou publique et I'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation
stationnent sans occasionner de géne pour |'accessibilité des engins des
services de secours a l'installation, méme en dehors des heures d'exploitation
et d'ouverture de l'installation.

Il. Accessibilité des engins a proximité de l'installation.

Au moins une voie « engins » est maintenue dégagée pour la circulation sur le
périmetre de l'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre
obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 meétres, la hauteur libre au minimum de
3,5 metres et la pente inférieure a 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R
minimal de 11 métres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est
ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un
maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au
maximum ;

- chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60
meétres de cette voie.

voies d’accés

L’acces au site se fait par le chemin des Rouliers




Articles de I'arrété

2781

Détails de I’article

Justificatif a apporter
dans le dossier de
demande
d’enregistrement
(Guide)

Justifications

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie « engins » permettant la
circulation sur I'intégralité du périmetre de I'installation et si tout ou partie de
la voie est en impasse, les 40 derniers meétres de la partie de la voie en impasse
sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de
10 meétres de diametre est prévue a son extrémité.

lll. Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site.

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie «
engins » de plus de 100 metres linéaires dispose d'au moins deux aires dites de
croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la voie « engins » ;

- longueur minimale de 10 métres, et présentant a minima les mémes qualités
de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».

IV. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins.

A partir de chaque voie « engins » est prévu un acces a toutes les issues du
batiment ou au moins a deux cotés opposés de I'installation par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Article 19
(Ventilation des
locaux)

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de
fonctionnement, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
de formation d'atmosphere explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphere
de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

Néant

Article 20
(Matériels
utilisables en
atmospheres
explosives)

Dans les parties de l'installation mentionnées a 'article 11 présentant un risque
d'incendie ou d'explosion, les équipements électriques, mécaniques,
hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19
novembre 1996 susvisé. lls sont réduits a ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de I'exploitation et sont entiérement constitués de matériels utilisables
dans les atmosphéres explosives. Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel
ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Article 21
(Installations
électriques)

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les
éléments justifiant que ses installations électriques sont réalisées
conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées. Les

Plan de [installation
électrique et matériaux
prévus

Plan des installations électriques : voir plan de masse
en Piece AO8

Les digesteurs sont chauffés par une boucle d’eau
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gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible Indication du mode de| chaude alimentée par une chaudiére biogaz.
d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés chauffage prévu Les bureaux sont chauffés par des convecteurs
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des électriques
produits présents dans la partie de I'installation en cause.
Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme Les équipements métalliques sont mis a la terre.
présentant un degré de sécurité équivalent. Voir également études foudre en PJ n°18
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la
terre et au méme potentiel électrique, conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits qu'ils contiennent.

Artlcl‘e 22 Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée. L'exploitant dresse | Description du systéme| ) )

(Systemes de la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations de détection et liste des| Liste des dete'cteurs' de fumées :

detgctlpn et d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps. détecteurs avec leur|1Local technl'c!ue digesteurs

extinction 1 Local chaudiere

automatiques)

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement
retenu pour les dispositifs de détection ou d'extinction. Il rédige des consignes
de maintenance et organise a fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus a
disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci
sont congus, installés et entretenus régulierement conformément aux
référentiels reconnus.

emplacement

Note de
dimensionnement
lorsque la détection est
assurée par un systeme
d’extinction
automatique

3 épuration biogaz (1 membranes, 1 compression, 1 analyseur)
1 bureaux (nommé hangar sur le plan de sécurité)

Les détecteurs de fumées (sauf celui des bureaux) déclenchent
une alarme, et une mise en sécurité des installations (coupure
électrique, coupure des alimentations en biogaz). Les alarmes
sont reportées sur les téléphones des personnes d’astreinte.

Le détecteur incendie des bureaux déclenchent une
alarme sonore.

Il n’y a pas de systéme d’extinction automatique.

Article 23
(Moyens
d’alerte et de
lutte contre
I'incendie)

L'installation est dotée de moyens nécessaires d'alerte des services d'incendie
et de secours ainsi que de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple)
d'un réseau public ou privé implantés de telle sorte que tout point de la limite
du stockage se trouve a moins de 100 metres d'un appareil permettant de

Nature,

dimensionnement et
plan des appareils,
réseaux et réserves
éventuelles avec note
justifiant les différents

Le site est équipé :
e D’une poche souple d’un volume de 120 m3
a I’entrée du site de méthanisation
e  D’une rétention des eaux incendie dans la
zone des digesteurs apres obturation du
réseau d’eaux pluviales par coussin gonfleur
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fournir un débit minimal de 60 m3/h pendant une durée d'au moins deux choix ou autre moyen technique.
heures ; e D’extincteurs répartis sur le site de
- de robinets d'incendie armés situés a proximité des issues. lls sont disposés de méthanisation :
telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances sous o 1 Local technique digesteurs
deux angles différents. o 1 Llocal chaudiere
A défaut de ces appareils d'incendie et robinets d'incendie armés, une réserve o 3 epuratlon_ biogaz (1 membranes, 1
d'eau destinée a I'extinction est accessible en toutes circonstances a proximité analyseur, 1 filtre ct{marbon)
du stock de matiéres avant traitement. Son dimensionnement et son © 1 bureaux (nomme hangar sur le plan de
implantation doivent avoir I'accord des services départementaux d'incendie et sécurité)
de secours avant la mise en service de l'installation.
L'installation est également dotée d'extincteurs répartis a l'intérieur de La rétention des eaux incendie est réalisée dans la zone
I'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux de rétention des digesteurs aprés obturation du réseau
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles d’eaux pluviales dans le regard situé en aval du
et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a séparateur a hydrocarbures. L'obturation est réalisée
combattre et compatibles avec les matiéres stockées. par un coussin gonfleur ou moyen technique
Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner équivalent.
efficacement quelle que soit la température de l'installation, et notamment en
période de gel. Movyens d’alerte : téléphones portables
L'exploitant fait procéder a la vérification périodique et a la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux
référentiels en vigueur. Les résultats des contrdles et, le cas échéant, ceux des Dimensionnement de la réserve et de la rétention
opérations de maintenance sont consignés. incendie : voir étude de dangers (volet A)
Voir plan de masse en Piece A08
. L'exploitant établit et tient a jour le plan de positionnement des équipements Plan de.s. locaux et plan Moyens d’alerte : téléphones portables
Article 24 de positionnement des

(Plans des locaux
et schémas des
réseaux)

d'alerte et de secours ainsi que les plans des locaux, qu'il tient a disposition des
services d'incendie et de secours, ces plans devant mentionner, pour chaque
local, les dangers présents.

équipements d’alerte et
de secours tenus a jour.
Schéma des réseaux
localisant les
équipements a utiliser
en cas de

Equipements a utiliser en cas de dysfonctionnement :
téléphone portables, extincteurs, obturation du réseau
d’eaux pluviales, vannes de coupure du réseau de gaz, arréts
coup de poing.
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Il établit également le schéma des réseaux entre équipements, précisant la
localisation des vannes manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de
dysfonctionnement.

dysfonctionnement

Voir plan de masse en Piece A08

Article 25
(Travaux)

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, et notamment celles visées a l'article 11, il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I'objet d'un « permis de feu ».

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation
des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent y étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliere.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la
consigne particuliere relative a la sécurité de l'installation sont établis et visés
par |'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque
les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, ces documents sont
signés par I'exploitant et par |'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des
installations est effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le
représentant de |'éventuelle entreprise extérieure.

Néant

Article 26
(Consignes
d’exploitation)

« Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont
établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

« Ces consignes indiquent notamment :

« - I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment
I'interdiction de fumer, dans les zones présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, sauf délivrance préalable d'un permis de feu ;

« - I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

« - |'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de
I'installation ;

« - les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation
(électricité, réseaux de fluides) ainsi que les conditions de destruction ou de

Les différentes consignes listées a cet article sont disponibles
sur le site de méthanisation.
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relargage du biogaz ;

« - les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie
contenant des substances dangereuses, et notamment du biogaz ;

« - les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de
collecte, prévues a l'article 39 ;

« - les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

« - la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;
« - les modes opératoires ;

« - la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de
traitement des pollutions et nuisances générées ;

« - les instructions de maintenance et de nettoyage ;

« - 'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas
d'accident.

« L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en
listant les consignes qu'il met en place et en faisant apparaitre la date de
derniére modification de chacune.

« Les locaux et dispositifs confinés font I'objet d'une ventilation efficace et d'un
controle de la qualité de I'air portant a minima sur la détection de CH4 et de H,S
avant toute intervention. »

Article 27
(Vérification
périodique et
maintenance
des
équipements)

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires,
systemes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne seche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Contrat de maintenance
avec un prestataire
chargé des vérifications
des équipements

Contrat de maintenance disponible sur site de méthanisation

Article 28
(Surveillance de
I’exploitation et
formation)

Avant le démarrage des installations, I'exploitant et son personnel
d'exploitation, y compris le personnel intérimaire, sont formés a la prévention
des nuisances et des risques générés par le fonctionnement et la maintenance
des installations, a la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident et a la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par
des organismes ou des personnels compétents sélectionnés par I'exploitant. Le
contenu des formations est décrit et leur adéquation aux besoins justifiée. La
formation initiale mentionnée a I'alinéa précédent est renouvelée selon une

Attestation de formation disponible dur site de méthanisation

Les sites modernes de méthanisation sont en grande partie
automatisés et fonctionnent avec peu de main d’ceuvre. La
conduite de [linstallation se limite généralement aux
opérations de gestion des stockages d’intrants, chargement
de la trémie ainsi qu’aux opérations de suivi général, de
surveillance et d’entretien.
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périodicité spécifiée par I'exploitant et validée par les organismes ou personnels Le personnel présent sur site a été formé a la conduite de
compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de cette formation Iinstallation, et notamment par le constructeur pour la partie
peut étre adapté pour prendre en compte notamment le retour d'expérience méthanisation et pour la partie épuration.
de I'exploitation des installations et ses éventuelles modifications.
A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents ::?n $ﬁ153n26| ? SlltJI,VI _Itcilfte I?| pha;etrdet dt:marrage de
établissent une attestation de formation précisant les coordonnées du instaflation qui a ete priotee par e constructeur.
formateur, la date de réalisation de la formation, le théme et le contenu de la L rsonnel est également formé & la méthanisation. 3 |
formation. Cette attestation est délivrée a chaque personne ayant suivi les ? pe_ s,o\ el e e_ga e' N . o\ € 'a ame a. Isatio N ana
formations sécurité, a la conduite d’engins, a la réglementation applicable
Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux :u tr:;ttz?a?cfn(:islaiséczsets et des sous-produits animaux, et
risques générés par leur intervention. uxi ! ’
L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les
documents attestant du respect des dispositions du présent article.
Art. 28 bis. Non concerné

Non-mélange
des digestats

Dans les installations ou plusieurs lignes de méthanisation sont exploitées, les
digestats destinés a un retour au sol produits par une ligne ne sont pas
mélangés avec ceux produits par d'autres lignes si leur mélange constituerait un
moyen de dilution des polluants. Les documents de tragabilité permettent alors
une gestion différenciée des digestats par ligne de méthanisation

Une seule ligne de méthanisation

Art. 28 ter.
Mélanges  des
intrants

Sans préjudice des articles R. 211-29 et D. 543-226-1 du code de
I'environnement, le mélange des intrants en méthanisation n'est possible que si

«-les boues d'épuration urbaines participant au mélange respectent I'article 11
de I'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles, pris en application du décret n® 97-
1133 relatif a I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées ;

«-les autres intrants participant au mélange respectent I'article 39 de l'arrété du
2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation.

Mise en plan du cahier des charges et de I'information
préalable prévue a I'article 29
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La description des mélanges susceptibles d'étre opérés figure dans le dossier
d'enregistrement ou dans un dossier de modification de I'installation soumise a
enregistrement. »
Article 29

(Admission et
sorties)

L'admission des déchets suivants sur le site de I'installation est interdite :

- déchets dangereux au sens de |'article R. 541-8 du code de I'environnement
Susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a I'article 4 du reglement
(CE) n° 1774/2002 modifié ;

- déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont I'activité ou la
concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection.

Toute admission envisagée par I'exploitant de matieres a méthaniser d'une
nature ou d'une origine différentes de celles mentionnées dans la demande
d'enregistrement est portée a la connaissance du préfet.

1. Enregistrement lors de I'admission.

Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu a un enregistrement :
- de leur désignation ;

« - de la date de réception ;

« - du tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, du volume ; »

- du nom et de |'adresse de I'expéditeur initial ;

- le cas échéant, de la date et du motif de refus de prise en charge, complétés
de la mention de destination prévue des déchets et matieres refusés.

L'exploitant est en mesure de justifier de la masse (ou du volume, pour les
matiéres liquides) des matieres regues lors de chaque réception, sur la base
d'une pesée effectuée lors de la réception ou des informations et estimations
communiquées par le producteur de ces matiéres ou d'une évaluation
effectuée selon une méthode spécifiée.

Toute admission de matiéres autres que des effluents d'élevage, des végétaux,
des matieres stercoraires ou des déchets d'industries agroalimentaires, ou de
biodéchets triés a la source au sens du code de I'environnement, fait I'objet
d'un contréle de non-radioactivité. Ce contréle peut étre effectué sur le lieu de
production des déchets ; I'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées les documents justificatifs de la réalisation de ces
controles et de leurs résultats

L’exploitant a mis en place un registre des déchets
entrants et un registre des déchets/digestats sortants
conformes aux prescriptions du présent article.

Les registres sont disponibles sur le site de
méthanisation.

Controle de non radioactivité :»

I nest pas prévu de dispositif de contréle de
radioactivité sur site (pas de déchets concernés dans le
gisement identifié a ce jour).

Le cas échéant, le contréle de non-radioactivité sera
réalisé par le fournisseur sur le lieu de production des
biodéchets.

Cahier des charges et information préalable :

disponible sur site de méthanisation
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Les registres d'admission des déchets sont conservés par |'exploitant pendant
une durée minimale de trois ans. lls sont tenus a la disposition des services en
charge du contréle des installations classées.

2. Enregistrement des sorties de déchets et de digestats.

L'exploitant établit un bilan annuel de la production de déchets et de digestats
et tient en outre a jour un registre de sortie mentionnant la destination des
digestats : mise sur le marché conformément aux articles L. 255-1 a L. 255-11
du code rural, épandage, traitement (compostage, séchage...) ou élimination
(enfouissement, incinération, épuration...) et en précisant les coordonnées du
destinataire.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de dix ans et tenu
a la disposition des services en charge du contréle des installations classées et,
le cas échéant, des autorités de contréle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-
11 du code rural.

Le cahier d'épandage tel que prévu par les arrétés du 27 décembre 2013 relatifs
aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises respectivement a déclaration,
enregistrement et autorisation sous les rubriques n° 2101,2102 et 2111 peut
tenir lieu de registre de sortie.

3. Conditions d'admission des déchets et matiéres a traiter, en cas de réception
de matiéres ou de déchets autres que de la matiére végétale brute, des effluents
d'élevage, des matiéres stercoraires, du lactosérum et des déchets végétaux
d'industries agroalimentaires.

« L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des
matiéres admissibles dans I'installation. Ces éléments précisent explicitement les
critéres qu'elles doivent satisfaire et dont la vérification est requise.

« Avant la premiére admission d'une matiere dans son installation et en vue d'en
vérifier I'admissibilité, I'exploitant demande au producteur, a la collectivité en
charge de la collecte ou au détenteur une information préalable. Cette
information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois
ans par l'exploitant.

« L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la
caractérisation des matieres entrantes :

«-source et origine de la matiére ;

«-données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére
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seche et en matiéres organiques ;

«-dans le cas de sous-produits animaux au sens du réglement (CE) n° 1069/2009,
I'indication de la catégorie correspondante et d'un éventuel traitement préalable
d'hygiénisation ; I'établissement devra alors disposer de I'agrément sanitaire
prévu par le réglement (CE) n° 1069/2009, et les dispositifs de traitement de ces
sous-produits seront présentés au dossier ;

«-son apparence (odeur, couleur, apparence physique) ;

«-les conditions de son transport ;

«-le code du déchet conformément a I'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;

«-le cas échéant, les précautions supplémentaires a prendre, notamment celles
nécessaires a la prévention de la formation d'hydrogéne sulfuré
consécutivement au mélange de matiéres avec des matiéres déja présentes sur
le site.

« L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des
installations classées le recueil des informations préalables qui lui ont été
adressées et précise, le cas échéant, les motifs pour lesquels il a refusé
I'admission d'une matiére. »

« A I'exception des effluents d'élevage, des végétaux, des matieres stercoraires
et des déchets végétaux d'industries agroalimentaires, l'information préalable
mentionnée précédemment est complétée, pour les matieres entrantes dont les
lots successifs présentent des caractéristiques peu variables, par la description
du procédé conduisant a leur production et par leur caractérisation au regard des
substances mentionnées a I'annexe VIl a de I'arrété du 2 février 1998 relatif aux
prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation.

« Dans le cas de traitement de boues d'épuration domestiques ou industrielles,
celles-ci doivent étre conformes aux dispositions de I'arrété du 8 janvier 1998
fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les
sols agricoles, pris en application du décret n°® 97-1133 relatif a I'épandage des
boues issues du traitement des eaux usées, ou a celles de I'arrété du 2 février
1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation, et I'information préalable précise également :
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«-la description du procédé conduisant a leur production ;

«-pour les boues urbaines, le recensement des effluents non domestiques traités
par le procédé décrit ;

«-une liste des contaminants susceptibles d'étre présents en quantité
significative au regard des installations raccordées au réseau de collecte dont les
eaux sont traitées par la station d'épuration ;

«-une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des
valeurs limites sont fixées par I'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions
techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles, pris en
application du décret n° 97-1133 relatif a I'épandage des boues issues du
traitement des eaux usées, réalisée selon la fréquence indiquée dans cet arrété
sur une période de temps d'une année.

« Tout lot de boues présentant une non-conformité aux valeurs limites fixées a
I'annexe 1 de l'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques
applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles, pris en application du
décret n® 97-1133 relatif a I'épandage des boues issues du traitement des eaux
usées est refusé par I'exploitant.

« Les informations relatives aux boues sont conservées pendant dix ans par
|'exploitant et mises a la disposition de I'inspection des installations classées. »

2781
Article 30
(Dispositifs  de
rétention)

Tout stockage de matieres liquides autres que les matieres avant traitement, le
digestat, les matieres en cours de traitement ou les effluents d'élevage,
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol, est associé a une capacité
de rétention de volume au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir servant au stockage de ces
matieres liquides ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et, pour les stockages
enterrés, de limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est
autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou a double enveloppe
associée a un détecteur de fuite. L'étanchéité des réservoirs doit étre
contrdlable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité

unitaire inférieure ou égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal
de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si cette capacité
est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale ou 50 % dans le cas

Néant

Les digesteurs et post-digesteur sont semi-enterrés. Les cuves
concernées et la lagune de stockage de digestat sont équipées
d’un dispositif de drainage et de regards de contréle pour
collecter les fuites éventuelles.

Pour la partie aérienne des cuves, le site dispose d’une zone
de rétention (décaissement, talutage) permettant de contenir
le plus grand volume aérien (3731 m3). L’étanchéité est
assurée par traitement de sol et compactage en fond de
fouille.

Les cuves de stockages de biodéchets seront placées dans
cette zone de rétention.

Les éventuels produits dangereux liés a la maintenance de
I'installation seront placés sur bac rétention.
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de liquides inflammables (a I'exception des lubrifiants) avec un minimum de
800 litres si cette capacité excede 800 litres. La capacité de rétention est
étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation, qui doit
étre maintenu fermé en conditions normales.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas
associés a une méme rétention.

L'installation est en outre munie d'un dispositif de rétention, le cas échéant
effectué par talutage, d'un volume au moins égal au volume du contenu liquide
de la plus grosse cuve, qui permet de retenir le digestat ou les matiéres en
cours de traitement en cas de débordement ou de perte d'étanchéité du
digesteur ou de la cuve de stockage du digestat.

Pour les cuves enterrées, en cas d'impossibilité de mettre en place une cuvette
de rétention, justifiée dans le dossier d'enregistrement, un dispositif de
drainage est mis en place pour collecter les fuites éventuelles.

Article 31
(Cuves de
méthanisation)

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont
munis d'une membrane souple ou sont dotés d'un dispositif de limitation des
conséquences d'une surpression brutale liée a une explosion, tel qu'un évent
d'explosion ou une zone de fragilisation de la partie supérieure de la cuve. Dans
le cas ol les équipements de méthanisation sont abrités dans des locaux, le
dispositif ci-dessus est complété par une zone de fragilisation de la toiture.

Ils sont également équipés d'une soupape de respiration destinée a prévenir les
risques de mise en pression ou dépression des équipements au-dela de leurs
caractéristiques de résistance, dimensionnée pour passer les débits requis,
congue et disposée pour que son bon fonctionnement ne soit entravé ni par la
mousse, ni par le gel, ni par quelque obstacle que ce soit.

Les dispositifs visés aux points ci-dessus ne débouchent pas sur un lieu de
passage et leur disponibilité est contrélée régulierement et apres toute
situation d'exploitation exceptionnelle ayant conduit a leur sollicitation.

Description du dispositif
de limitation des
conséquences d’une
surpression brutale

Dispositif anti-surpression brutale : les digesteurs et post-
digesteur sont surmontés d'un gazomeétre souple en
plastique. La pression de rupture d’'un tel gazomeétre
(environ 30 mbar selon INERIS) est nettement inférieure
aux pressions engendrées par une surpression brutale
(environ 100 mbar).

Une soupape de sur/dépression, équipée d’un systéme de
protection contre le gel et la mousse est également mise
en place sur les digesteurs et post-digesteur.
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Article 32 En fonctionnement normal, le biogaz est épuré puis

(Destruction du
biogaz)

L'installation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas
d'indisponibilité temporaire des équipements de valorisation de celui-ci. Cet
équipement est muni d'un arréte-flammes conforme a la norme EN 12874 ou
I1SO 16852. Dans le cas d'utilisation d'une torchére, le dossier d'enregistrement
en précise les caractéristiques essentielles et les régles d'implantation et de
fonctionnement.

Dans le cas ou cet équipement n'est pas présent en permanence sur le site,
I'installation dispose d'une capacité permettant le stockage du biogaz produit
jusqu'a la mise en service de cet équipement.

Description de
I’équipement
de destruction
du biogaz. Le
cas  échéant,
description de
I’équipement
de stockage

injecté au réseau GrDF. Une partie du biogaz est
également brllée dans la chaudiére pour chauffer les
digesteurs.

Le site est équipé d’une torchére automatique.

Elle est implantée a plus de 10 m du digesteur et post-
digesteur, des stocks de matiéres combustibles.

Celle-ci est utilisée pour brller le biogaz que dans les cas
suivant :

e si la valorisation n’est pas possible en tout ou partie,

e si l'installation produit des quantités excédentaires par
rapport a la capacité de valorisation,

* au démarrage des installations.

La torchere est fournie sous forme d’une unité fonctionnelle
compléte. La torchére consiste en un support de brileur, qui
est un tuyau d’alimentation conduisant au céne du bruleur.
Elle est dimensionnée pour pouvoir détruire la production
maximum de biogaz.

La torchére est équipée d’un arréte flamme conforme a la
norme NF EN ISO n° 16852

Article 33
(Traitement du
biogaz)

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné a en limiter la
teneur en H,S par oxydation, ce dispositif est congu pour prévenir le risque de
formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités permettant de
prévenir ce risque.

Le cas échéant,
description du systeme
d’injection d’air dans le
biogaz et justification de
I'absence de risque de
surdosage

Dans le gazometre, il est ajouté quelques % d’oxygene
dans le biogaz émis afin de créer des oxydes de soufre
et du soufre cristallin pour limiter la production
d’hydrogene sulfuré. Le besoin en oxygene est calculé
en fonction de la mesure en ligne de la composition du
biogaz et s’adapte en fonction. La régulation
automatique est doublée par une régulation manuelle
pour chaque cuve.

Dans tous les cas, la teneur en air dans le biogaz est
tres faible; la concentration en biogaz dans le
digesteur dépasse tres largement la limite supérieure
d’explosivité (12,4%)




Articles de I'arrété

Justificatif a apporter
dans le dossier de

2781 Détails de I'article demande Justifications
d’enregistrement
(Guide)
L'oxygéne nécessaire est produit en continu dans le local
technique des digesteurs par deux systemes PSA.
Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de Plan et description des|L’unité produira 27000 t/an de digestat brut. Celui-ci subira
maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel. Ils ont une capacité ouvrages de stockage du| une séparation de phase partielle permettant de produire un
Article 34 . s ; . ) digestat digestat liquide (25000 t/an) et un digestat solide (2000 t/an).
Stock g suffisante pour permettre le stockage de la quantité de digestat (fraction solide Le digestat solide et liquide sera valorisé en plan d’épandage
( tockage u et fraction liquide) produite sur une période correspondant a la plus longue Volume prévisionnel de g qu P pandage.
digestat) production de digestat

période pendant laquelle son épandage est soit impossible, soit interdit, sauf si
|'exploitant ou un prestataire dispose de capacités de stockage sur un autre site
et qu'il est en mesure d'en justifier en permanence la disponibilité.

La période de stockage prise en compte ne peut pas étre inférieure a quatre
mois.

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient
pas source de géne ou de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de
pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le déversement
dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages de stockage est interdit.

Les ouvrages de stockage de digestats liquides ou d'effluents d'élevage sont
imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. Lorsque le stockage se
fait a I'air libre, les ouvrages sont entourés d'une cléture de sécurité efficace et
dotés, pour les nouveaux ouvrages, de dispositifs de contréle de I'étanchéité.

Durée prévisionnelle
maximale de la période
sans possibilité
d’épandage

En sortie de digesteur, le digestat brut est stocké dans la cuve
de stockage de 4 650 m>.

En complément, quatre lagunes en géomembrane seront
aménagées a l'extérieur du site au niveau des parcelles
d’épandage.

Numéro ::‘:::::I:: Commune Volume Type Statut
1 000 ZT 23 | Nanteuil-le-Haudouin | 3000 m3 | Fosse géomembrane | A créer
2 000 AH 154 | Péroy-les-Gembries 3000 m3 | Fosse géomembrane | Acréer
3 000 7D 30 Péroy-les-Gombries 6000 m3 Fosse béton ronde Acréer
4 000Y 28 Barbery 12000 m3 | Fosse géomembrane | A créer

Le digestat solide sera quant a lui stockée sur site au niveau
d’une plate-forme de 300 m?, et au niveau d’une surface
complémentaire de 300 m? dans les silos.

La capacité de stockage du digestat est ainsi de 12 mois.

Les volumes présentés ci-dessus sont les volumes utiles. Les
volumes résultant des eaux de pluie sur chaque fosse est inclus
dans la garde de 50 cm présente sur chaque fosse.

Voir :
Pieces A5 a A8 + plan d’épandage

Les lagunes sont étanches (géomembranes), cloturées, et
équipées de d’échelle de secours.

Les digesteurs et post-digesteur sont semi-enterrés. Les cuves
concernées et les lagunes de stockage de digestat sont
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équipées d’un dispositif de drainage et de regards de contrdle
pour détecter les fuites éventuelles.
Les apports et reprise de digestat dans les lagunes se fait par
pompage avec un tuyau plongeant. Il n’y a pas d’acces
d’engins a lintérieur des lagunes afin de préserver les
membranes. Les transports vers les lagunes externes se fait
par citernes routieres. Les reprises pour I’épandage se font via
le systéme Listech
. - 2 o s P e L isati L ivi S i€
Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements dont une défaillance est oca||vsatv|on et|Le suivi fje la temper'ature des matieres ?n\ (I:f)ur,s_ de
. Ar i s . L g s description des| fermentation est effectué par des capteurs placés a l'intérieur
susceptible d'étre a I'origine de dégagement gazeux font I'objet de vérifications . L . . . _ -
T g P N dispositifs de controle de| des digesteurs et du post-digesteur. Le digesteur fonctionne
régulieres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de contrdle et de i - ) A . , N
Article 35 la  température des|en régime mésophile, aussi, la température de la matiére en

(Surveillance de
la méthanisation)

maintenance que |'exploitant tient a la disposition des services en charge du
contréle des installations classées.

L'installation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveillance
du processus de méthanisation et a minima de dispositifs de contrdle en
continu de la température des matiéres en fermentation et de la pression du
biogaz. L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnement des installations
pour chaque parameétre surveillé, en définit la fréquence de vérification et
spécifie, le cas échéant, les seuils d'alarme associés.

L'installation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz
produit. Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme
compétent. Les quantités de biogaz mesurées et les résultats des vérifications
sont tenus a la disposition des services chargés du controle des installations.

matiéres en
fermentation et de la
pression du biogaz ainsi
que du dispositif de
mesure de la quantité de
biogaz produit.
Programme de controle
et de maintenance des
équipements dont une
défaillance est
susceptible d’étre a
I'origine de dégagement
gazeux

fermentation est de I'ordre de 40°C.

Le contréle de la pression du biogaz dans le ciel gazeux des
digesteurs est assurée par I'indicateur de niveau remplissage
du ciel gazeux (la pression est proportionnelle au niveau de
remplissage).

Les quantités et qualité du biogaz produit sont mesurées en
entrée des filtres a charbon actif a I'aide d’'un analyseur en
ligne.

Un second analyseur mesures la qualité du biométhane avant
envoi au poste d’injection.

Les analyseurs sont situés dans un local du container
épuration.

L'ensemble est suivi, enregistré et régulé par le systéeme
informatique.

Des seuils d’alarme sont prévus avec envoi des informations
par SMS a la personne d’astreinte.

disponible site de

Programme de maintenance : sur

méthanisation

Article 36
(Phase de
démarrage des

L'étanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des
équipements de protection contre les surpressions et les dépressions est vérifiée
lors du démarrage et de chaque redémarrage consécutif a une intervention

Présence du registre
dans lequel sont
consignés les contrbles
de  I'étanchéité  du

La vérification de I’étanchéité des ouvrages gaz a été réalisée
avant démarrage des installations. Les certificats d’essais et
de réception sont disponibles sur site de méthanisation.

La vérification des canalisations et ouvrages d’épuration est
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installations susceptible de porter atteinte a leur étanchéité. L'exécution du controle et ses digesteur et des | réalisée dans le cadre du contrat de maintenance.
résultats sont consignés dans un registre. canalisations de biogaz
Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de I'arrét ou de la vidange Consigne spécifique C_on5|gr\e sp'eaflquel a.rret./demarrage/redemarrage :
de tout ou partie de I'installation, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques disponible sur site de méthanisation
pour limiter les risques de formation d'atmosphéres explosives. Il établit une de formation
consigne spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette consigne spécifie d’atmosphéres
notamment les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque explosives  lors  des
d'explosion (inertage, dilution par ventilation...), qu'il met en ceuvre pendant ces | Phases de démarrage ou
phases transitoires d'exploitation. de redémarrage de
Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature a accentuer le I'installation
risque d'explosion est interdite.
Article 37 Néant L’alimentation en eau du site est assurée par un forage

(Prélevement
d’eau, forages)

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau
potable est muni d'un dispositif de disconnexion évitant en toute circonstance le
retour d'eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux
exercices de secours et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce
réseau.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour
éviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir
toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est
portée a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation de
I'impact hydrogéologique.

Toute réalisation de forage doit étre conforme aux dispositions de I'article 131

du code minier.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures
appropriées pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la
pollution des nappes d'eau souterraines.

situé (cf plan de masse en Piece A08).
Voir piece A24

Le forage est équipé d’un tubage et d’une cimentation
en téte.

L'installation est équipée d’un compteur et d’un clapet
anti-retour.

Concernant les besoins en eau, le forage a été prévu
pour couvrir les besoins maximum en cas de ration a
méthaniser trop seche. Compte tenu du gisement
actuel (ensilage pour l'essentiel), VALOIS ENERGIE
n’utilise pas d’eau du forage pour la ration du
méthaniseur. La dilution est réalisé par recirculation
d’une part du digestat liquide. Le forage est donc a
appréhender comme une sécurité en cas d’évolution
significative du gisement.

A l'avenir, suite a 'augmentation des tonnages des
matiéres traitées sur le site, cette situation ne devrait
pas évoluer. Le gisement sera globalement le méme
gu’actuellement (ensilage pour I'essentiel). Ceci est
d’autant plus vrai qu’il est prévu de recevoir une part
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de déchets pompables assurant pour partie la dilution
de la ration
Il faut rappeler qu’il n’est pas dans I'intérét de Valois
Energie de rajouter de I'eau dans sa ration, car ceci
induit des couts de transport et d’épandage (supérieur
a7¢€/m3).
Le forage reste indispensable pour assurer le lavage du
matériel. Les besoins en eau a retenir sont bien les 100
m3/an mentionnés dans le dossier.
Article 38 . s . L . . i ie
(Collecte  des Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des P q i q Voir plan de masse en Piece A08
fluent effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a el‘ln ZS rc;fsleaux e
Tf gjgs)s |'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations collecte des eftluents
iqui . .
q serait compromise.
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de
dégrader les réseaux de I'installation ou de dégager des produits toxiques ou
inflammables dans ces réseaux. Ces effluents ne contiennent pas de substances
de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.
Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux
résiduaires souillées des eaux pluviales non susceptibles de I'étre. Les points de
rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible. Ils sont
aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons.
L'exploitant établit et tient a jour le plan des réseaux de collecte des effluents.
Ce plan fait apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques.
. s . R A Description des| Un réseau séparatif est mis en place pour distinguer les
. Les eaux pluviales non souillées sont collectées séparément et peuvent étre . " . o
Article 39 s . . . R, e e dispositifs ~ permettant| eaux pluviales propres et les eaux souillées.
rejetées sans traitement préalable, sauf si la sensibilité du milieu l'impose. Des X ) 3
(Collecte  des . o \ . . s . I'obturation des réseaux
. dispositifs permettant I'obturation des réseaux d'évacuation des eaux sont . - L L, 3
eaux pluviales, . . \ - . . e , . d’évacuation des eaux. | Chaque silo d’ensilage est équipé de son propre réseau
implantés de sorte a maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou ) )
des Vo f e - . . et regard de collecte des jus et des eaux pluviales. Le
. I'écoulement consécutif a un accident de transport. Une consigne définit les . Lo . 3
écoulements iy . . o Consigne définissant les|regard est équipé d’un double réseau de collecte : un
) modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs. > . , . o
pollués et des modalités de mise en|réseau de collecte des jus et eaux souillées, et un
incendies) En 'absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux confinées qui ceuvre des dispositifs|réseau de collecte des eaux propres. A noter que le
respectent les limites autorisées a |'article 42 peuvent étre évacuées vers le permettant I'obturation
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milieu récepteur. Lorsque ces limites excédent les objectifs de qualité du milieu des réseaux| réseau des eaux propres est plus haut et équipé d’une

récepteur visés au IV de l'article L. 212-1 du code de |'environnement, les eaux
confinées ne peuvent toutefois étre rejetées que si elles satisfont ces objectifs.
Dans le cas contraire, ces eaux sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre souillées sont dirigées vers un bassin de
confinement capable de recueillir le premier flot.

d’évacuation des eaux

trappe d’obturation.

Lors de la réalisation des chantiers d’ensilage ou
lorsque les silos sont pleins, les jus et eaux souillées
sont envoyées vers le réseau des eaux souillées par
fermeture du clapet des eaux propres. Les eaux
souillées sont ensuite envoyées vers un « puits » de
collecte, et repris par pompage vers le digesteur ou le
stockage de digestat.

En exploitation, hors période de forte pluie, les
écoulements sont repris par le réseau des eaux
souillées. En période de pluie, les écoulements sont
dirigés d’abord vers le réseau des eaux souillées. En cas
de forte pluie uniqguement, le réseau des eaux souillées
monte en charge progressivement. Les premiers flots
les plus chargés rejoignent ainsi la filiere des eaux
souillées. Les seconds flots peu chargés débordent par
surverse dans le réseau des eaux pluviales propres puis
sont envoyés vers le bassin de régulation/infiltration.
Cette surverse n’intervient qu’en cas de forte pluie et
concerne des eaux peu chargées car fortement diluées.
Les eaux pluviales des digesteurs et de la zone de
rétention des digesteurs sont également envoyées vers
le réseau des eaux pluviales propres.

Au niveau de la voirie entre les silos et les trémies, un
réseau spécifique collecte les eaux puis les dirige vers
un débourbeur / séparateur a hydrocarbures avant
envoi au bassin d’infiltration. Le débourbeur /
séparateur a hydrocarbures est un ouvrage classique de
traitement des eaux pluviales de voiries ; il permet de
piéger les matieres en suspension présentes sur les
voiries ainsi que les traces d’hydrocarbures éventuelles
laissées par les véhicules.

Il est mis en place un séparateur a hydrocarbures de
classe A.

Cet ouvrage est conforme aux normes frangaises et
européennes en vigueur (rejet inférieur a 10 mg/l en
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hydrocarbures) et équipé d’un dispositif d’obturation,
d’une alarme et d’un déversoir d’orage.
A noter que cette zone est maintenue propre en
permanence grace a une brosse montée sur le
chargeur.
La rétention des eaux incendie est réalisée dans la zone
de rétention des digesteurs aprés obturation du réseau
d’eaux pluviales dans le regard situé en amont du
séparateur a hydrocarbures. L’obturation est réalisée
par une vanne

Article 40 . . S . e - . N . . , . .

Justification d L'exploitant justifie que les valeurs limites d'émissions fixées ci-aprés sont Néant Absence de rejet d’effluent liquide au milieu naturel

I( usti |catt|%r'1|'t’e compatibles avec I'état du milieu ou avec les objectifs de qualité et de quantité autre que les eaux pluviales propres.

a compa bilite des eaux visés au IV de ['article L. 212-1 du code de I'environnement.

des rejets avec

les objectifs de

qualité)

Article 41 En cas de rejets continus, la quantité d'eau rejetée est mesurée journellement. Néant Absence de rejet d’effluent liquide au milieu naturel

(Mesure des
volumes rejetés
et

points de rejets)

Dans le cas contraire, elle peut étre évaluée a une fréquence d'au moins deux fois
par an a partir d'un bilan matiére sur l'eau, tenant compte notamment de la
mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou
dans le milieu naturel.
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Ils sont aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons.

autre que les eaux pluviales propres.

Articles 42
(Valeurs limites
de rejet)

et 45

(Surveillance
par I'exploitant
de la pollution
rejetée)

Sans préjudice de |'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L.
1331-10 du code de la santé publique), les rejets d'eaux résiduaires font |'objet
en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent
brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau
d'assainissement collectif :

Indication des
journaliers et
polluants rejetés.
Description
programme
surveillance.
Autorisation
déversement

flux
des

du
de

de

établie

avec le gestionnaire du
réseau de collecte, et

Absence de rejet d’effluent liquide au milieu naturel
autre que les eaux pluviales propres.

Une analyse de la qualité des eaux pluviales rejetées
sera réalisée au minimum une fois par an.

L’estimation des flux est réalisée sur la base d’une

estimation des débits de pluie :
e  Pluie moyenne : sur la base d’une pluie annuelle
de 669,4 mm/j selon la station Météo France de
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- pH compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ; convention de Beauvais, soit 1,83 mm/j
- température , 30 °C. déversement établie e  Pluie max: record de 64,7 mm/j a Beauvais
b) Le raccordement a une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, avec le ’gest|_or_1na|re du d’apres I_Vlétéo—F,ran_cg )
n'est autorisé que si l'infrastructure collective d'assainissement (réseau et réseau dassainissement. ¢ Surfa_ce_ |mpe_rmeab|l|,see_ fje _14320 m? avec un
station d'épuration) est apte a acheminer et traiter I'effluent industriel dans de coefficient d'imperméabilisation de 0,86
bonnes conditions. Une autorisation de déversement est établie avec le . )
gestionnaire du réseau de collecte ainsi qu'une convention de déversement avec On obtient les flux suivants :
le gestionnaire du réseau d'assainissement. Pluie moyenne mg/l ka/j
Les valeurs limites de concentration imposées a I'effluent a la sortie de MES 100 2,26
I'installation avant raccordement a une station d'épuration urbaine ne DCO 300 6,78
dépassent pas : DBO5 100 2,26
- MEST : 600 mg/I ; HC 10 0,23
- DBOS : 800 mg/l ; N 30 0,68
-DCO: 2000 mg/l; P 10 0,23
- azote global (exprimé en N) : 150 mg/| ;
- phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/I. PMILIIE’Se max ”’395// zl;géjg
c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel ou dans un 